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Информационное письмо

Уважаемые коллеги!

Кафедра современных технологий перевода факультета межкультурных
коммуникаций учреждения образования «Минский государственный
лингвистический университет» приглашает вас принять участие в работе
4-го научно-практического круглого стола «Вопросы лингвистики,
переводоведения и дидактики в аспекте межкультурного диалога», который
состоится 15 февраля 2023 г.

К участию приглашаются научно-педагогические работники вузов,
преподаватели общеобразовательных учреждений, аспиранты, магистранты,
студенты.

По материалам круглого стола будет выпущен сборник научных статей.

Обращаем ваше внимание, что издание сборника – платное!

Проблемное поле круглого стола:
● лингводидактические основы обучения иностранным языкам и переводу;
● теория и практика преподавания дисциплин в сфере профессиональной и

межкультурной коммуникации;
● семантическое пространство языка и способы его освоения;
● сравнительное и сопоставительное языкознание;
● прикладные системы и новые технологии в обучении иностранным языкам

и переводческой деятельности;
● лингвострановедческий и социокультурный компоненты в обучении;
● лингвострановедческий и социокультурный компоненты в межъязыковом и

межкультурном общении.



Формы участия:
- выступление с докладом (до 10 мин);
- участие в дискуссии (до 3 мин);
- заочное участие с публикацией статьи в сборнике материалов круглого
стола.

Рабочие языки:
белорусский, русский, английский.

Заявки для участия принимаются до 05.02.2023 в электронном виде по ссылке:
 https://forms.gle/XFkmByao6F78YiAN6

Приём материалов для включения в сборник – до 15.04.2023 по электронной
почте: transdepartment@mslu.by

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ НАУЧНОЙ СТАТЬИ

Материалы для сборника должны соответствовать проблемному полю круглого
стола и отвечать требованиям, предъявляемым к научным статьям.

Объем материалов – не более 10 страниц в редакторе Microsoft Word
(10000 – 19000 печатных символов):
● гарнитура (шрифт) – Times New Roman, размер (кегль) – 14;
● поля: со всех сторон 20 мм;
● абзацный отступ – 10 мм;
● выравнивание текста – по ширине;
● междустрочный интервал – полуторный;

Схемы, таблицы и рисунки оформляются в едином черно-белом исполнении и
нумеруются в соответствии с порядком упоминания в тексте.

Примеры в тексте (на любом языке) выделяются курсивом, перевод и значения
слов набираются прямо и заключаются в одинарные кавычки, например: a table
‘стол’.

В публикационных материалах указываются:
- инициалы и фамилия автора (авторов), место работы на момент подачи
публикации (размер шрифта – 14 пт, выравнивание по правому краю);
- название статьи (размер шрифта – 14 пт, ПРОПИСНЫЕ буквы,
выравнивание по центру);
- текст публикации, размер шрифта – 14 пт, выравнивание по ширине).
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Библиографический список приводится в алфавитном порядке после основного
текста, оформляется по требованиям ВАК РБ
(https://vak.gov.by/be/bibliographicDescription), размер шрифта – 14 пт,
выравнивание по ширине. В тексте в квадратных скобках даются порядковый
номер источника и, через запятую, страница.

Страницы публикации не нумеруются, колонтитулы не создаются.

К статье прилагаются:
● аннотация на русском языке (до 10 строк), размер шрифта – 12 пт;
● информация на английском языке: фамилия и инициалы автора, название
статьи, резюме (2–3 предложения), размер шрифта – 12 пт.

Текст статьи должен быть тщательно вычитан автором, библиографические
ссылки и цитаты сверены с первоисточниками. Представленные материалы будут
проверены в системе «Антиплагиат». Пороговые значения уникальности текста
должны составлять не менее 70%.

Оргкомитет оставляет за собой право отклонить материалы, не соответствующие
тематике круглого стола, не отвечающие критериям, предъявляемым к научному
тексту.

По вопросам организации и проведения круглого стола обращаться на кафедру
современных технологий перевода
Телефон: +375 17 2894657 (вн. 657);
Электронная почта: transdepartment@mslu.by
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